STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL - GLOCK®
19 W/STREAMLIGHT TLR 7/8 HOLSTER, BLACK

Introducing the most technologically advanced, modular concealed carry
holster system that was designed never to be seen, the Stache ™ IWB.
Designed by concealed carriers for concealed carriers, the Stache™ IWB
holster system is the ultimate solution for everyday carry, out-performing the
design and material limitations of Kydex®. Through meticulous engineering,
the Stache™ holster delivers the optimal combination of comfort, rigidity and
modularity; a feat not possible with Kydex®. It is designed to be worn inside-
the-waistband, is constructed of impact reinforced, injection molded polymer
and is compatible with a variety of Stache™ IWB holster accessories. Available
in Base and Premium configurations. Premium configuration includes
adjustable concealment claw to reduce printing, adjustable inside-the-
waistband magazine carrier with belt clip, and an accessory attachment wing
for joining holster and mag carrier into platform. "

Attributes

¢ Name: GLOCK® 19 W/STREAMLIGHT TLR 7/8 HOLSTER, BLACK
e Manufacturer: BLACKHAWK
e Product no.: 100047325

e Mfr. No.: 416702BK

¢ Color: Black

e Hand: Ambidextrous

¢ Make: Glock

¢ Material: Kydex

¢ Model: 45,23,32,19

¢ Delivery weight: 0.256kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 146mm

¢ Shipping length: 298mm

e UPC: 604544673814

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fur das STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK
GLOCK® 19 W/STREAMLIGHT TLR 7/8

English: Safety Instruction Guide for STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL GLOCK® 19
W/STREAMLIGHT TLR 7/8

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para la Funda Oculta Stache™ IWB

Francais: Guide de Sécurité pour I'Etui STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL
BLACKHAWK GLOCK® 19 W/STREAMLIGHT TLR 7/8

Italiano: Guida di Sicurezza per la Fondina STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL
BLACKHAWK GLOCK® 19 W/STREAMLIGHT TLR 7/8

Polski: Przewodnik po Bezpieczenstwie Uzytkowania Holstera STACHE IWB

Suomi: STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK GLOCK® 19 W/STREAMLIGHT
TLR 7/8 HOLSTER, BLACK Turvallisuusohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK
GLOCK® 19 W/STREAMLIGHT TLR 7/8 HOLSTER, BLACK

Cesky: Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL
BLACKHAWK GLOCK® 19 W/STREAMLIGHT TLR 7/8 HOLSTER, BLACK



Sicherheitshinweise fur das STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK
GLOCK® 19 W/STREAMLIGHT TLR 7/8

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und bequeme Maglichkeit zu bieten, Ihre Waffe zu tragen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Holster sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Holster fur Ihre Waffe geeignet ist. Das STACHE IWB Holster ist speziell flr die
Glock® 19 und kompatible Modelle konzipiert.

Verwenden Sie das Holster nur fiir den vorgesehenen Zweck. Es ist nicht fir andere Waffen oder
Anwendungen geeignet.

Bewahren Sie das Holster auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Holster regelméRig auf Abnutzung oder Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Tragen Sie das Holster immer so, dass es sicher an lhrem Gurtel befestigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie das Holster immer in der vorgesehenen Position (innen am Gurtel) und stellen Sie sicher, dass
es fest sitzt.

Vermeiden Sie es, das Holster in Situationen zu verwenden, in denen Sie sich schnell bewegen oder fallen
kénnten.

Achten Sie darauf, dass die Waffe im Holster immer sicher und gesichert ist.

Verwenden Sie den verstellbaren VerdeckungsKlaue, um Druckstellen zu minimieren und den
Tragekomfort zu erhéhen.

Verwenden Sie den InnenGurtelMagazintrager mit Girtelclip nur, wenn er korrekt und sicher befestigt ist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation des Holsters:

o Fihren Sie das Holster durch den Grtel, sodass es sicher und stabil sitzt.
o Stellen Sie sicher, dass das Holster in der gewiinschten Trageposition platziert ist.
o Passen Sie die VerdeckungsKlaue an, um den besten Tragekomfort zu gewahrleisten.

Verwendung des Holsters:

o Legen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster und stellen Sie sicher, dass sie sicher sitzt.
o Verwenden Sie den InnenGurtelMagazintrager, um zusatzliche Magazine sicher zu transportieren.
o Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Holster und die Zubehérteile sicher und funktionsfahig sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Holster und alle Zubehdrteile gemaR den értlichen Vorschriften flir Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benétigten Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten
Informationen bereithalten, um eine schnelle Bearbeitung lhrer Anfrage zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Das STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und
bequeme Trageoption zu bieten. Durch das Befolgen dieser Sicherheitsrichtlinien kénnen Sie sicherstellen, dass
Sie das Holster optimal nutzen und mdégliche Risiken minimieren. Bleiben Sie sicher und verantwortungsbewusst
beim Tragen lhrer Waffe.



Safety Instruction Guide for STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER PREMIUM MODEL GLOCK® 19
W/STREAMLIGHT TLR 7/8

Introduction

Thank you for choosing the STACHE IWB Lower Back Holster Premium Model for your concealed carry needs.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective usage of your
holster. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the holster by following all instructions provided in this guide. The
STACHE IWB holster is designed to meet EU safety standards.

* Enhanced Recalls: Be aware of the possibility of product recalls. You can find standardized recall
notices and remedies for any dangerous products.

¢ Online Shopping Protections: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety
requirements similar to those of physical stores.

¢ Special Consumer Focus: Extra caution should be exercised when the holster is used by or around
vulnerable groups, including children.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Fit: Ensure that the holster is compatible with the Glock® 19 and the Streamlight TLR 7/8 before
use.

¢ Wear Position: Always wear the holster insidethewaistband (IWB) at the lower back position as
designed.

¢ Secure Attachment: Make sure the holster is securely attached to your belt to prevent accidental
dislodging.

¢ Check for Damage: Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage. Do not use if
compromised.

¢ Avoid Modifications: Do not modify the holster in any way that could affect its performance or safety.

¢ Training: Consider undergoing training to ensure proper handling and use of firearms while using the
holster.

¢ Concealment: Use the adjustable concealment claw to minimize printing and ensure discreet carry.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select an appropriate belt for the holster.
o Attach the holster to your belt by threading the belt through the holster's belt clip.
o Adjust the position of the holster to find a comfortable fit at the lower back.

2. Usage:

o Ensure your firearm is unloaded before inserting it into the holster.
o Insert the Glock® 19 into the holster, ensuring it is seated properly.
o Adjust the insidethewaistband magazine carrier if applicable, ensuring it is secure and accessible.



o When drawing the firearm, maintain a firm grip and be aware of your surroundings.

Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: Dispose of the holster responsibly in accordance with local
regulations.

¢ NonHazardous Waste: The holster is made from nonhazardous materials. Check with local waste
management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further support and inquiries regarding the STACHE IWB Lower Back Holster, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Oculta Stache™ IWB

Introduccion

Gracias por elegir la Funda Oculta Stache™ IWB Premium para tu Glock® 19 con Streamlight TLR 7/8. Este
producto ha sido disefiado con la seguridad y la comodidad en mente, asegurando un transporte eficiente y
discreto. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y
satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que la funda esté disefiada especificamente para tu modelo de arma, en este caso, el
Glock® 19.

Inspecciona la funda antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Mantén la funda y el arma fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

No utilices la funda si estd dafiada o si no se ajusta adecuadamente a tu arma.

Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafar el material de la funda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Siempre verifica que el arma esté descargada antes de colocarla en la funda.
Asegurate de que la funda esté bien asegurada a tu cinturén antes de llevarla.

Ajusta el gancho de ocultacién para minimizar el marcado y asegurar un ajuste cémodo.
Utiliza el portacargador ajustable con precaucion y asegurate de que esté bien sujeto.
Si sientes incomodidad o irritacidn al usar la funda, retirala y revisa la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Funda:

o Coloca la funda en el drea deseada de tu cinturén, asegurandote de que esté en una posicion
cémoda y accesible.
o Ajusta el gancho de ocultacién segln sea necesario para asegurar que la funda no sobresalga.

2. Colocacion del Arma:

o Abre la funda y coloca tu Glock® 19 dentro, asegurdndote de que el arma esté bien encajada y no
se mueva.
o Cierra la funda asegurandote de que esté completamente sellada.

3. Uso del Portacargador:

o Coloca el portacargador en el cinturdn, utilizando el clip para asegurar que no se deslice.
o AsegUrate de que el portacargador esté accesible pero seguro.

4. Ajustes Finales:

o Ajusta la funda y el portacargador para que se sientan cémodos y seguros durante el uso.
o Realiza una prueba de movimiento para asegurarte de que todo esté en su lugar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando la funda ya no sea necesaria o esté dafiada, eliminala de manera responsable.

* No arrojes la funda a la basura comun. Investiga las opciones de reciclaje o eliminacién de productos de
plastico en tu drea.

¢ Sj tienes dudas sobre como eliminar el producto, consulta con las autoridades locales sobre las mejores
practicas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de la Funda Oculta Stache™ IWB, consulta con
un experto en seguridad o el fabricante del producto. Es fundamental que tengas acceso a informacién
confiable para garantizar un uso seguro.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y recomendaciones para disfrutar de la
Funda Oculta Stache™ IWB de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour I'Etui STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK
GLOCK® 19 W/STREAMLIGHT TLR 7/8

Introduction

Merci d'avoir choisi I'étui STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK pour votre Glock®
19. Ce guide de sécurité est concu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de
votre étui. Veuillez lire attentivement ces instructions afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que I'étui est adapté a votre arme et a ses accessoires avant utilisation.

* Ne laissez jamais I'étui a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

o Vérifiez régulierement I'état de I'étui pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.

e Evitez d'utiliser I'étui dans des conditions extrémes, telles que des températures trés élevées ou trés
basses.

¢ Ne modifiez pas I'étui de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité et son
efficacité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque vous insérez ou retirez votre arme de I'étui, assurezvous que le canon est toujours pointé dans
une direction sdre.

* Ne portez pas I'étui lorsque vous étes dans des situations ol un acces rapide a votre arme n'est pas
nécessaire.

o Vérifiez que I'étui est correctement fixé a votre ceinture avant de le porter.

o Utilisez la griffe de dissimulation ajustable pour minimiser le marquage sur vos vétements.

e Assurezvous que le portechargeur est bien sécurisé avant de ['utiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Etui :

o Choisissez un emplacement a I'intérieur de votre ceinture qui vous semble confortable.
o Insérez I'étui dans cet emplacement en vous assurant qu'il est bien fixé.
o Ajustez la griffe de dissimulation pour réduire le marquage sur vos vétements.

2. Utilisation de I'Etui :

o Pour insérer votre arme, retirezla délicatement de son emplacement de stockage et placezla dans
I'étui.

o Pour retirer votre arme, assurezvous que vous étes dans un endroit sdr, puis tirezla doucement de
I'étui.

o Pratiquez le retrait et le rangement de votre arme dans un environnement s{r pour vous
familiariser avec le processus.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas I'étui dans des déchets non recyclables.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymere.
o Sj I'étui est endommagé, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre étui, veuillez contacter le support client de
BLACKHAWK. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de service.

Conclusion

L'étui STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK est concu pour offrir une sécurité et
un confort optimaux. En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a une utilisation sécurisée de
votre produit. Pour toute question ou pour signaler un produit dangereux, veuillez consulter les autorités
compétentes ou la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits.



Guida di Sicurezza per la Fondina STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL
BLACKHAWK GLOCK® 19 W/STREAMLIGHT TLR
7/8

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per la fondina STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL
BLACKHAWK GLOCK® 19 W/STREAMLIGHT TLR 7/8. Questa guida & progettata per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.

¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Sequire tutte le istruzioni fornite per I'uso e la manutenzione del prodotto.

In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompere immediatamente I'uso e contattare il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare la fondina se presenta crepe, rotture o altri danni visibili.

¢ Assicurarsi che la fondina sia compatibile con il modello di pistola specificato (Glock® 19, 23, 32, 45).
Indossare la fondina in modo corretto per garantire una vestibilita sicura e confortevole.

¢ Non sovraccaricare la fondina con accessori non approvati.

Evitare di indossare la fondina in situazioni in cui potrebbe essere esposta a umidita eccessiva o
temperature estreme.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Fondina:

o Posizionare la fondina all'interno della cintura in una posizione comoda.
o Assicurarsi che il portamagazine sia fissato correttamente utilizzando le clip per cintura.
o Regolare I'artiglio di occultamento per ottimizzare la visibilita e il comfort.

2. Uso della Fondina:

o Verificare che la pistola sia scarica prima di inserirla nella fondina.

o Inserire la pistola nella fondina con la canna rivolta verso il basso e il grilletto lontano dal corpo.
o Controllare la sicurezza della pistola e assicurarsi che sia in posizione sicura.

o Rimuovere la pistola dalla fondina solo in situazioni sicure e controllate.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizzare i punti di raccolta designati per i materiali plastici e i
rifiuti pericolosi.

¢ Consultare le linee guida locali per il corretto smaltimento del polimero rinforzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e la descrizione del problema a portata di mano

guando si richiede assistenza.

Questa guida & stata redatta per garantire la sicurezza dell'utente e il corretto utilizzo della fondina STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK GLOCK® 19 W/STREAMLIGHT TLR 7/8. Si prega di seguire
attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Przewodnik po Bezpieczenstwie Uzytkowania
Holstera STACHE IWB

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup holstera STACHE IWB Lower Back Holster Premium Model BLACKHAWK Glock® 19
w/Streamlight TLR 7/8. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczehstwie i wygodzie, aby zapewnic
optymalne doswiadczenie noszenia broni. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie holstera.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest bezpieczna i niezatadowana przed umieszczeniem jej w holsterze.
e Regularnie sprawdzaj holster pod katem uszkodzen lub zuzycia, aby zapewnic¢ jego odpowiednie
dziatanie.

Przechowuj holster w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Uzywaj holstera tylko zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.

Zwracaj szczegdlng uwage na dzieci i osoby niepetnosprawne w poblizu holstera.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze holster jest prawidtowo zamocowany do pasa przed uzyciem.

Nie narazaj holstera na dziatanie chemikaliéw ani substancji, ktére mogg go uszkodzic.

Unikaj noszenia holstera w miejscach, gdzie moze on zosta¢ przypadkowo usuniety lub zablokowany.
SprawdZ, czy holster nie ogranicza ruchéw ciata, co moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Holstera:

o Umies¢ holster w odpowiednim miejscu na pasku, upewniajgc sie, ze jest dobrze przymocowany.
o Dostosuj klamre do ukrywania, aby zredukowa¢ widocznos¢ holstera.
o Upewnij sie, ze nosnik magazynka jest prawidtowo zamocowany i nie przeszkadza w noszeniu.

2. Uzytkowanie Holstera:

o Zawsze sprawdzaj, czy bron jest bezpieczna przed umieszczeniem jej w holsterze.
o Wsun bronh do holstera, upewniajgc sie, ze jest stabilnie umiejscowiona.
o W przypadku koniecznosci wyjecia broni, réb to w sposéb kontrolowany i bezpieczny.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

* Holster nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj holstera do zwyktego kosza, jesli jest uszkodzony lub nieuzyteczny.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania holstera, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a odpowiednie



uzytkowanie holstera STACHE IWB zapewni Ci komfort i ochrone.



STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM
MODEL BLACKHAWK GLOCK® 19 W/STREAMLIGHT
TLR 7/8 HOLSTER, BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa STACHE IWB holsterin kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja
ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttodsi ennen kayttoa.

Tarkista holsterin kunto saanndllisesti, ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Kayta holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida holsteri ja sen sisaltd poissa lasten ulottuvilta.

lImoita valittdmasti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos se aiheuttaa
onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Varmista, ettd holsteri on kunnolla kiinnitetty vy6hon ennen kaytt6a.

Al kayta holsteria, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Valta liiallista painoa holsterissa, jotta se ei aiheuta epamukavuutta tai vahinkoa.
Kayta holsteria vain suositelluille ase ja lisdvarustemalleille.

Tarkista, etta holsteri ei estd aseen turvallista kayttda.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita holsteri vy6hon vyon sisapuolelle.
o Varmista, etta holsteri on tukevasti paikallaan ja ei liiku.
o S3aada holsterin peittamiskynsi haluamasi mukavuuden mukaan.

2. Kaytto:

o Aseta ase holsteriin varmistaen, etta se on turvallisesti paikallaan.
o Tarkista, etta holsteri ei esta aseen laukaisumekanismia.
o Poista holsteri vydlta vain, kun se ei ole kaytdssa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamistavoista.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja turvallisuudesta tai tuotteesta, ota yhteys tuotteen valmistajaan
tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta, jotta saat parasta mahdollista apua.



Huomioithan, etta tama opas on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Se tarjoaa
kuluttajille tarkeita tietoja ja ohjeita turvalliseen ja vastuulliseen tuotteiden kayttéon.



Sakerhetsinstruktioner for STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK
GLOCK® 19 W/STREAMLIGHT TLR 7/8 HOLSTER,
BLACK

Introduktion

Tack for att du valt STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL. Denna produkt ar designad fér att ge
saker och bekvam barning av din Glock® 19 med Streamlight TLR 7/8. For att sakerstalla en trygg anvandning,
vanligen |as noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera holstern fore varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Hall holstern och dess tillbehor borta fran barn och otillbérlig anvandning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande barande av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att vapnet ar oladdat innan det placeras i holstern.

Anvand alltid sakerhetsatgarder for att férhindra oavsiktlig avfyrning.

Justera ddljaklorna for att sakerstalla att holstern sitter sakert och bekvamt.

Anvand endast rekommenderade tillbehdr som ar designade fér Stache™ IWBholster.
Undvik att bara holstern i situationer dar den kan orsaka obehag eller fara fér andra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstern:

o Ta bort holstern fran férpackningen.

o Kontrollera att alla delar &r intakta och fria fran skador.

o Justera baltesklamman till dnskad position fér saker barning.

o Fast holstern pa insidan av midjan, se till att den ar ordentligt sakrad.

2. Anvandning av holstern:

o

Placera det oladdade vapnet i holstern med mynningen vand nedat.
Justera ddljaklorna for att passa din kroppstyp och kladsel.

Kontrollera att holstern sitter bekvamt och inte begransar rorelsefriheten.
Vid behov, justera magasinbararen sa att den ar attillganglig.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta bort férpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.

¢ Om produkten ar skadad och inte langre kan anvandas, folj lokala riktlinjer for avfallshantering.

e Undvik att slanga produkten i brannbart avfall om den innehaller plast eller andra material som kan vara
skadliga f6ér miljén.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din
STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL. Tack f6r att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM
MODEL BLACKHAWK GLOCK® 19 W/STREAMLIGHT
TLR 7/8 HOLSTER, BLACK

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro Stache™ IWB. Tento produkt byl navrzen pro bezpecné a pohodiné skryté

noSeni zbrané. Pfed pouzitim si prosim diikladné prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné pouzivani a
maximalni efektivitu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zkontrolujte pouzdro pred kazdym pouzitim na zndmky poskozeni.

Pouzdro pouzivejte pouze pro uréené zbrané a prislusenstvi.

Uchovavejte pouzdro a zbrah mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nikdy nepouzivejte pouzdro, pokud je poSkozené nebo nekompletni.

Pri manipulaci se zbrani dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny a zékony platné ve vasi oblasti.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

e Pouzivejte pouzdro pouze pro zbrané Glock® 19, 23, 32, 45.

e Zkontrolujte, zda je zbran spravné umisténa v pouzdre a Ze je zajisténa.

Ujistéte se, Ze je pouzdro spravné upevnéno k opasku.

Pri noSeni zbrané v pouzdre zkontrolujte, zda je zbran v bezpecné poloze a nedochdzi k nelimysinému
spusténi spousteé.

* Pri noSeni pouzdra se vyvarujte rychlych pohybd, které by mohly zplsobit nechténé uvolnéni zbrané.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pouzdra:

o Zkontrolujte, zda je pouzdro Cisté a bez poskozeni.
o Ujistéte se, ze veSkeré pfislusenstvi je spravné nainstalovano.

2. Umisténi pouzdra:

o Umistéte pouzdro na vnitfni stranu opasku, v oblasti dolni ¢asti zad.
o Ujistéte se, Ze je pouzdro pohodiné a bezpelné upevnéné.

3. Nastaveni kloubu a nosi¢e zasobnik:

o Upravte kloub pro skryti tak, aby vyhovoval vasim preferencim.
o Pripevnéte nosi¢ zasobnikd na opasek a zkontrolujte, zda je bezpe¢né uchycen.

4. Kontrola a udrzba:

o Pravidelné kontrolujte pouzdro a pfislusenstvi na zndmky opotiebeni.
o Cistéte pouzdro podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili dlouhou Zivotnost.



Pokyny pro likvidaci

¢ Pouzdro a jeho ¢3sti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je pouzdro poSkozené, zlikvidujte jej tak, aby se zabranilo jeho dalSimu pouZiti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici véechny potiebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a zakoupeného
prislusenstvi.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani pouzdra Stache™ IWB. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
nejen svou bezpecnost, ale i bezpenost ostatnich kolem vas.
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